Key Messages

e The UK government will be carrying out a national test of the Emergency
Alerts system on Sunday 7 September at 3pm.

e Compatible mobile phones and tablets will receive an alert, make a loud siren-
like sound and vibrate. Find out more at gov.uk/alerts.

e The Emergency Alerts system is used to warn if there’s a danger to life
nearby, including extreme weather.

e Regular testing ensures the system is functioning correctly, should it need to
be used in a life-threatening emergency.

e The Emergency Alerts system is an important tool for reaching the public in
emergency situations. However, for those who need it, information on how to
opt out is available on gov.uk/alerts.

e You can also learn about how to prepare for an emergency at gov.uk/prepare.

Cymraeg

e Bydd Llywodraeth y DU yn cynnal prawf cenedlaethol o'r system Rhybuddion
Argyfwng ddydd Sul 7 Medi am 3pm.

e Bydd ffonau symudol a thabledi cydweddol yn derbyn rhybudd, yn gwneud
swn uchel fel seiren ac yn crynu. | wybod mwy ewch i gov.uk/alerts.

e Mae'r system Rhybuddion Argyfwng yn cael ei defnyddio os oes perygl i
fywyd gerllaw, gan gynnwys tywydd eithafol.

e Mae’r system yn cael ei phrofi'n rheolaidd yn sicrhau ei bod yn gweithio’'n
iawn os bydd angen ei defnyddio mewn argyfwng sy’n peryglu bywyd.

e Mae'r system Rhybuddion Argyfwng yn bwysig ar gyfer cyrraedd y cyhoedd
mewn argyfwng. Fodd bynnag, os ydych angen optio allan, mae

cyfarwyddiadau ar gael yn gov.uk/alerts.
e Cewch hefyd ddysgu am sut i baratoi ar gyfer argyfwng yn gov.uk/prepare.



http://gov.uk/alerts
http://gov.uk/alerts
http://gov.uk/prepare
https://www.gov.uk/alerts/about.cy
https://www.gov.uk/alerts/about.cy
https://prepare.campaign.gov.uk/

